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FRANCOZI ZACELI 
NASTOPATI ODLOČNO. 

Nemški pasivni odpor se še ve-
dno nadaljuje. — Francozi iz-
dali posebne odredbe proti 
Nemcem, ki šuntajo na odpor. 
Več nemških listov zatrtih ra-
di hujskanje. 

#Barolin. 26. febr. — Glasom 
poročil iz zasedenega ozemlja 
vstraja prebivalstvo v zasede-
nem odporu še vedno proti 
Francozom. Stavkar j i k l jubte-
mu, da pr inašajo velike žrtve, 
vstrajajo krepko in se ne udaja-
jo sovražniku in n jegovemu ob-
ljubovanju. T a k o pravi nemško 
poročilo. 

Posebne francoske odredbe. 

Essen, 26. febr. — Vrhovruo 
poveljstvo okupacijskih sil v Ru-
ru je izdalo na vse svoje lokale 
posebne naredbe, da se mora a-

B O N A R L A W Z N A RESIG- Vfe* 
N I R A T I . 

London, 26. febr . — Kot se 
čuje iz višjih vladnih krogov, je-
zdravstveno s tan je sedanjega1 

angleškega ministrskega pred-| 
sednika zelo zrahl jano, in če se 
mu v kra tkem ne obrne na bolj-
še, bo na jbrže v kra tkem času 
poclal resignacijo, kot ministr-
ski predsednik. Za slučaj, da re-
signira se ne zna, kdo bi zavzel 
n jegovo mesto. x 

ZRAČNA POTNIŠKA 
ČRTA CHICAGO-

NEW YORK. 
New York, 26. febr. — Že dol-

go časa so prerokovali razni 
s t rokovnjaki , o zračni potniški 
črti med mestoma Chicago in 
New Yorkom. . 'Otvori tev take 
črte je zvezana z velikimi težko-
čami in vsled tega ni bilo na j t i 
dosedaj kake korporacije, ki bi 
se lotila takega pod je t j a . Zad-retirati in zapreti vsakega, k i . .. . . . . x , . . . -»-k !nji teden pa je prišla v lavnost pride iz Nemčije v R u r z name-» J . . K / r . . , 

nom, da bi v zasedenem ozem-
lju vršil hu jskar i jo proti Fran-
cozom. I s to tako se ima paziti 
na vse nemške uradnike, ki se 
naha ja jo še v Ruru v svojih 
javnih uradih. Vsakega takega 
se ima takoi odstaviti in primer-
no kaznovati. 

Takoj po odredbi je bilo več 
Nemcev aretiranih, ki so bili že 
preie obdolženi hu j skan j e . Nem-
ški župani so povečini že po vseh 
občinah odstavljeni, le par jih ie 
še. ki sedijo na svojih županskih 
stolcih. toda tudi ti so pod nad-
zorstvom francoskih oblasti. 

Več nemških listov zatrt ih. 
Essen, 26. febr. — Nemški list 

"Essener Anzeiger" in par ko-
munističnih listov je bilo zadnji 
teden zatrt ih od francoskih vo-
jaških oblasti j. ker so ba je pre-
vročekrvno pisali proti Franco-
zom. Čez vse zmernejše liste so 
baje nastavili cenzorje, ki bodo 
pazili, da se časnikarska hujska-
n j a ne bo gojila v zasedenem 
ozmelju. 
Francozi razgnali trgovsko zbor-

nico v Bochumu. 

Bochum, 26. febr. — Ker se 
trgovska zbornica ni hotela po-
gajati z lokalnimi francoskimi 
oblastmi, ampak so vstrajal i , da 
se še čut i jo podložne nemški vla-
di v Berolinu, je francoska vo-
jaška oblast kratko-malo prepo-
vedala vsako zborovanje članom 
trgovske zbornice in bodo se-
d a j vse t rgovske zadeve uredila 
na svojo roko. 
Francoska vlada ne sprejme no-

bene odgovornosti. 
Pariz 26. febr. — Francoska 

vlada je odgovorila na razne 
nemške proteste, da slednja ne 
more sprejemati nikakih odgo-
vornosti glede raznih posledic v 
zasedenem okrožju , ker nemška 
vlada mora te posledice pripi-

vest, da se je organiziralo po-
sebno korporacijo, ki bo to delo 
podSzela in istega skušala iz-
vesti. 

Kolikor znano so v te j korpo-
raciji, Marshal Field in Will iam 
Wrigl-ey oba iz Chicago. Nada-
lje Frankl in D. Roosevelt , biv-
ši demokratski kandidat za pod-
predsednika Z. D., Owen D. 
Young, podpredsednik pri Ge-
neral Electric Co. in Benedict 

. „ . v . • 
Crowell, bivši pomožni vojni 
ta jnik v N e w Yorku . T o so o-
sebe dosedaj znane, ki bodo vo-
dile to podje t je . 

Za prevažanje bodo rabili ve-
like vodilne balone, ki bodo ba-
je prekašali nemške Zepeline. 
Korporaci ja je ba j e importirala 
več nemških zrakoplovnih izve-
dencev, ki imajo že bogate iz-
kušn je z Zepelini. Za začetek bo-
do tudi nemški pi lot je vodili vo-
dilne balone. V o ž n j a med Chi-
cago in New Yorkom bo t ra ja-
la nekako 7 do 8. ur. 

Kakor hi tro se prične s pro-
metom med Chicago in N e w 
Yorkom, se bo v kra tkem priče-

llo snovati zračno potniško črto 
med Chicago in Detroi tom. T a 
čr ta bo kra jša in vožnja po zra-
ku mej tema mes toma bo t ra ja-
la le koma j dve uri. Voznina bo 
ba je pr imerna in ne bo presega-
la železniške voznine. T o r e j 
kmalu se bomo vozili po zraku v 
omenjena mesta. 

Papež pošilja poseben blago-
slov ameriškim apostolom 

katoliškega tiska. 
Washing ton , D. C. Rt. Rev. Louis S. Walsh , 

škof v Por t landu, Main in hierarhični predsednik 
tiskovno-publičističnega odseka N. C. W . C., je do-
bil od sv. očeta kabelgram sledeče vsebine: 

Rim, 16 febr. 1923. 
Mnsg. Walsh, škof portlandski 

1312 Massachusetts Ave., Washington, D. C. 

Sv. Oče z velikim zadoščenjem časti ta hierar-
hiji in katoliškim časnikarjem, ker v posebnem v 
to posvečenem mesecu razši r ja jo mej l judstvom 
poznanje življenja in dtiha sv. Frančiška Sal., ki je 
bil pred kratkim proglašen za patrona katoliškega 
tiska. N jega svetost želi katoliškemu tisku pri nje-
govem prizadevanju za vero in domovino vedno 
večji vspeh. Rade volje podeli posebni blagoslov 
izdajatel jem vsacega lista in apostoljski blagoslov 
vsem, ki podpirajo katoliški tisek v Združenih dr-
ž a v a h . Card Gasparri. 

ZAKAJ? 
Najbol je je motiviral ta posebni apostoljski 

blagoslov sv. oče sam. Ko se mu je kmalu po ob-
javi njegovega tiskovnega apostoljskega pisma, ki 
ga bomo šele v celoti objavili, predstavila depulaci-
ja italijanskih časnikarjev, da se mu zahvali za nje-
govo najviš jo pobudo, ji je mej drugim de ja l : 

"Z nesrečo, ki je prihrumela nad narode sveta 
me j vojsko in po vojski je •vStS apostolat postal vz-
višenejši. kot kedaj prej. Smatra j te ga vedno za ne-
k a j vzvišenega, pa si boste zaslužili hvaležnost no-
ve družbe, ki bo zrastla iz te naše nad vse žalostne 
dobe. S svojim delom in vzgojo branite narod, ve-
ro in družino." 

Z A T O 
potr jeni v našem trudapolnem delu in pokrepljeni s 
posebnim blagoslovom našega najvišjega zapovedni-
ka ' ' t i skovnega papeža" Pi ja X I . vsi na delo, na 
apostol jsko delo za razš i r janje katoliškega tiska. 

Naš boj je bo j za resnico in pravico, 
ker 

Bog in njegov namestnik na zemlji sta z nami. 

JUGOSLOVANSKE NOVICE 

z 

Sin obstrelil očeta. Pred ne-

MORSKI P O T R E S V PACI-
FIKU. 

Washington , D. C. 26. febr. — 
Skoro vsi sezmografi - stroji, ki 

davnim je nastal med družino zaznamujejo potresne sunke 
čevljarskega mojs t ra in p o s e s t - | s o zaznamovali zadnjo soboto 
nika Franceta Zadražnika v Kra- ponoči močne potresne sunke, ki 
nju prepir, ki bi kmalu zahteval s o se baje po izjavah sezmogra-
človeško žrtev. Zadražnikov sin 
France in njegoy bra t sta se spo-
rekla zaradi neke malenkosti. 
Kmalu se je razvil pretep. Ko ju 
je začel oče miriti, je to sina 
Franceta silno razjarilo. Stekel 
je v drugo sobo po samokres in 
pričel z nj im streljat i na jpre j v 
veži, končno pa je ustrelil še v 
vrata sobe, v kateri sta bila oče 

I in njegov brat . Krogla je zade-
la očeta v levo stran prsi. Rana 
sicer ni nevarna, pač pa bo mo-
ral v l jubljanski bolnici presta-
ti težko operacijo, ker mu je kro-
gla obtičala v kosti. Nasilnega 
sina so seveda orožniki takoj od-
vedli v zapor. 

Visoka starost . V Črni gori je 
nedavno umrl Bogdan Gjuroše-
vič v visoki starosti 116 let. Ude-
ležil se je skoro vseh bojev, ki 
-o jih v prošlem stoletju boje-
vali Črnogorci s Turki . 

Akcija dr. Šušteršiča. Radi-
kalsko belgrajsko "Vreme", z 
dne 19. jan. poroča: " T e dni se 
je mudil v Belgradu g. Šušter-
čiš, in je sinoč odpotoval v Ljub-
ljano. Kakor čujemo, bo stopil 
aktivno in energično v volilno 

fičnih izvedencev dogodili v ze-
meljskem osrčju pod pacifiškem 
morjem. Potresni sunki so se 
parkrat ponovili in sicer med 
2 :45 a. m. in 4 : 3 0 a. m. Najmoč-
nejši so se čutili sunki v Hono-
lulu na havajskem otočju. 

PO SVETU. 
— Glasom najnovejših poročil 

so sklenili Francozi raztegniti 
okupacijsko zono v smeri od me-
sta Bochum naprej . Kako daleč 
bodo okupirali ozemlje še ni do-
ločeno. • 

— Litvinci in Poljaki so se 
pričeli pogajat i za premir je . .Vo-
jaške komisije, ki vodijo pogaja-
nja so se zbrale v mestu Smol-
niki. Delne praske ob meji se še 
vedno vrše. 

— Iz Carigrada se poroča, da 
je zbornica v Angori zavrgla vse 
predloge zaveznikov in da eks-
tremisti tvorijo veliko večino. 
Ekstremist i in militaristi podpi-
rajo eden drugega proti zavezni-
kom, zlasti Angliji , ki hoče na 

borbo. Ustanovil bo en dnevnik ^ M o z u 1 

KRATKE AMERI-
ŠKE VESTI. 

— Prezident H a r d i n g je pred-
ložil senatu predlogo, da na j se 
pooblasti uradno posebni odbor, 
ki bo sodeloval pri sestavi sve-
tovnega tr ibunala — sodišča, — 
kateremu se bo poverilo v roke 
vse svetovne in mednarodne 
snore za končno rešitev. Tribu-

N E M Š K I A V S T R I J I SE B O n a I . b i . m o r a l e p o d p i r a t i v s e ve 
N A K A Z A L O POSOJILO. 
Washing ton , D. C. 26. febr. — 

Iz diplomatičnih krogov iz Ev-
rope se poroča, da nameravajo 
evropejske države nakazati 
Nemški Avstri j i veliko posojilo, 
da se deželo spravi naza j na nor-
malni tir. Posoji lo bodo ba je na-
kazale sledeče države : Velika 
Britaniia, Franci ja , I tali ja, Dan-

sovati svoji lastni odgovornosti , | ska, Čehoslovaška, Holandi ja , 
ker ni hotela ugoditi, da bi si Švedska in Španska. Posojilo bo 
bila lahko, reparaci jskim zahte-
vam Franci je . 

o 
P O L J S K A A P E L I R A N A 

Z V E Z O N A R O D O V . 
Waršava , 26. febr. — Pol jska 

vlada je poslala zadnjo soboto 
javni apel na eksekutivni urad 
zveze narodov, v katerem apeli-

tako veliko, da bo država pričela 
poslovati v valutnem oziru na 
popolnoma zdravi ekonomski 
podlagi. 

o 
V E V R O P I P O S L U Š A J O A-

M E R I Š K E K O N C E R T E . 
New York, 26. febr. — Sinoči 

so v New Yorku prejeli čestit-
ra na zaveznike, da na j se Lit- ke po kablu, v katerih se zahva-
vinsko kaznuje, sicer bo nasto-
pila sama resno z orožjem in 
vsd svojo silo proti Litvinski. A-
ko zveza narodov v kratkem ne 
ukrene kaj definitivnega glede 
litvinsko-poljskega konflikta, bo 
Poljska resno udarila in okupira-
la za stalno velik kos litvinske-
ga ozemlja. 

ljujejo Londončanje newyor-
škim opernim pevkam za krasne 
točke, ki so jih popevale zadnjo 
soboto večer v velikem New 
Yorku in Newarku v New Jer-
sey. S pomočjo radijofonov so 
slišali natančno celi .vspored, ki 
se je obdržaval po raznih oper-
nih teatrih v omenjenih mestih. 

lesile in paziti, da bi se vse raz-
sodbe upoštevalo kot merouaj-
ne. Če pride do ustanovitve tri-
bunala, bo njegov glavni sedež 
najbrže zopet v Hagu . 

— Senator La Follet te bo ka-
kor se namiguje iz gotovih kro-
gov, porabil le tošnje počitnice 
za lekcije po deželi, katere bo 
priredil, da vzbudi v narodu sen-
t iment v korist njegove kandida-
ture za predsednika Zedinjenih 
držav pri bodočih predsedniških 
volitvah. 

— Subvenčna predloga se za-
vlačuje in je prav malo upanja , 
da bi tudi z vsemi svojimi mo-
difikacijami bila sprejeta. Nas-
protniki predloge povečini de-
mokrat i , ki vodijo obstrukcijo 
proti predlogi so . odločni vstra-
iati do kraja . V kratkem se pri-
čakuje, da bo predlogo zavržena, 
ali pa vsa j odložena za prihod-
n je zasedanje. 

— "Big Tim Murphy", ki je 
bil obdblžen k o t udeleženec ve-
like poštne tatvine $380,000.00 se 
je javil nazaj oblastem v Chi-
cago, ki ga bodo te dni izročili v 
vojaško kaznilnico v Fort Lea-

venworth, k jer bo presedel 4 le-
ta težke ječe. Sicer se 4 leta že 
skoro izplača sedeti za 380. ti-
soč dolarjev. Če bi n. pr. kdo u-
kradel samo 380 dolarjev bi naj-
brže dobil petkrat toliko kazni. 

— Iz Belleville, 111. poročajo, 
da sta črnca, ki sta bila obešena 
radi umora zadnji teden, se spre-
obrnila in sprejela katoliško ve-
ro, ter sta se pustila krstit i zad-
nji večer pred obešenjem. 

— V MarteLl, Ia. so mestne in 
okra jne oblasti zaprle vse publi-
čne in župnijske šole za nedolo-
čen čas, ker po mestu in celem 
county-u se širijo epidemične 
bolezni, kot flu, škrlatica itd. Za-
znamovati je že par smrtnih slu-
čajev. 

— V Cedar Rapids, Ia. je bil 
te dni aretiran tihotapec s nar-
kotičnimi sredstvi, ki jih je raz-
pečaval med dijake in dijakinje. 

— V Detroi tu , Mich, je imel 
tamkajšni mestni sodnik velike 
sitnosti z neko Mrs. Carrie Car-
rett , ki tehta " samo" 496 funtov. 
Mrs. Carret t je obdolžena, da je 
kupila neko ukradeno blago in 
je bila klicana vsled tega na za-
govor na sodnijo. Toda na zago-
vor ni prišla, njen zagovornik je 
napravil to le opravičbo: "Mrs . 
Carret t ne more priti, je nekaj 

v Ljubl jani pod imenom " L j u d -
ska pravica" in en tednik. Začel 
bo takoj snovati posebno stran-
ko, ki jo bo imenoval "l judsko 
stranko". Postavil bo svoje lis-
te povsod, kjer jih bodo postavili 
tudi klerikalci. V prvi številki 
svojega lista bo objavil g. Šuš-
teršič program svoje stranke, v 
katerem ne bo besede ne o revi-
ziji ustave ne o avtonomijah. 
Njegov program je bistveno pro-
gram radikalne stranke. On ne 
zahteva narodne samouprave" 
Da se je dr. Susteršič izjavil v 
Belgradu za vidovdansko usta-
vo, smo videli in zato se nič ne 
čudimo, da se bo pehal za srbsko 
"l judsko stranko," to je za- srb-
sko radikalno s tranko in sicer z 
ost jo proti Slovenski ljudski 
stranki. 

Radikali in židje. Radikalna 
s tranka lovi po celi državi raz-
ne manjše stranke, da sklene z 
nj imi volivne kompromise in si 
tako zasigura svojo t ra jno pre-
vlado v državi. V najnovejšem 
času so se začeli radikalci poga-

Iz poluradnih krogov se po-
roča. da so na Bolgarskem v me-
stu Plevni izbruhnili nemiri, ka-
tere so zanetili komunisti . Boj je 
izbruhnil radi gotovih komuni-
stičnih odredb proti agrarcem. 

— Tutenkamenovo grobnico 
so zazidali in postavili okrog nje 
močno stražo. Grobnica ostane 
zazidana, dokler ne dobe pri-
prav, s katerimi bodo skušali 
spraviti iz grobnice vse- dragoce-
ne stvari nepoškodovane. 

— Francoska vlada je sklenila 
izdati posebne državne bonde za 
novo državno posojilo 13,000,-
000,000.00 f rankov. Vlada bo pla-
čevala po 4 in pol odstotkov ob-
resti. 

— Mussolini je nanovo zapn-
vedal, da morajo vsi prostozidar-
ji zapustiti vrste prostozidarjev 
ali fašistov. Mussolini nadal je 
izjavlja, da hoče imeti čisti fa-
šizem, in da v . njegovih vrstah 
se ne bo trpelo nikakih zarotni-
kov. 

— Lloyd George ostro obsoja 
francosko invazijo v nemška 
industri jalno okrožje. On pravi : 

dobila samo 25 f un tov na teži. 
Potreboval bi truck, da bi jo za-
mogel privesti na zagovor. Toda 
za t a slučaj je pa prerrjrzlo vre-
me in je zopet ne mogoče." 

— Koliko novih naročnikov 
si že ti pridobil (a) tvojemu li-
stu "Edinost i r 

jati tudi z Židi. N a poziv fcj«Frandja b o d o s e g l a s svojim 
Janj ica so pnsi i židovski zastop- nepremišljenim ravnanjem edine 
niki v Belgrad, da se pojagajo s p o r a z ;»» 
Pašičem. Židje so izrekli svojo 
pripravljenost za sporazum z ra-
dikali, zahtevajo pa, da mora do-
biti židovska stranka, ki bi se i-
mela šele osnovati, 1 siguren 
mandat . Židovskih glasov bi bi-
lo 11.000 v S a r a j e v u , 8000 v Be l -
gradu in qpoo v Skoplju. 

Zlato poroko je praznoval v 
Št. I l ju, minolo nedeljo višji 
nadzornik j. ž, v pok. g. Karel 
Novosad s svojo gospo soprogo 
Ano. 

Smrtna kosa. V Mariboru je 
umrla ravnatel jeva soproga ga. 
Josip. Levpušček roj. Perušek. 
— Is totam je umrla hišna po-
sestnica gospa Mari ja Vene v 
starosti 74 let. — V Gornji Pol-
skavi je umrl 62-letni hišni po-

bolna in tekom te bolezni je pri- sestnik Karel Herman . — V Ce-
lju je umrl davčni nadupravitel j 
F r a n j o Stiplovšek. N. v m. p.! 

General Maister okreval. Ge-
neral Rudolf Maister , ki je bil 
nekaj tednov bolan, je sedaj že 
toliko okreval, da se vrne že v 
kratkem zopet v službo kot 
predsednik razmeji tvene komisi-
je z I tal i jo. 

DENARNE P 0 M T Y E . 
Vaš denar, ki ga boste poslali za 

Velikonočne praznike svojim doma-
čim v staro domovino bo najhitreje 
na svojem mestu, če ga pošljete sko-
zi naše podjetje. 
Včeraj šne cene so bile jugoslovan-

skim dinarjem: 
100 — Din $ 1.3$ 
500 — Din . . $ 5 - 7 5 

1000 — Din. $11.50 
2500 — Din. $28.00 
5000 — Din. $55-00 1 

> Za italijanske lire: 
50 -— Lir $ -2-95 

100 — Lir $ 5.60 
300 — Lir $15-90 
500 — Lir $26.00 

1000 — Lir $51.00 
Pri večjih svotah, ki presegajo 29 

5 tisoč Din. ali 2 tisoč lir, damo še po-
sebni popust. Predno pošljete denar 
črez druge tvrdke se spomnite na 
naše podjetje, ki bo Vam poslalo Vaš 
denar v stari kraj ceneje in hitreje, 
kakor kje drugje. Naše cene so ved-
no najnižje! 

Vse pošiljatve naslavljajte na: 
BANČNI ODDELEK EDINOST" 
1849 W. 22nd. St. Chicago, II 
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+ * 

McKinley, Minn. — Zglasil | bi šli kako nedel jo okoli ro jakov 
sem se tudi t u k a j v . t e j s lovenski . In agitirali za lepe liste katoli-
naselbini, ki sicer ni velika, a ške. Cas je že, da bi katoličani 
vendar živi precej naših ro j akov ' imeli enkra t svoj lastni dnevnik, 
tudi tuka j . Obisk te naselbine se Te prilike se nam še ni nudilo 
mi je izplačsJ, ker posrečilo se tako. kakor se sedaj to nudi rav-
mi je dobiti p rece j lepo število no pri listu Edinost i , katerega 
novih naročnikov s pomočjo na - ' izdajatel j i so pri volji se žr tvo-
še mar l j ive in neumorne delavke vati kolikor pač j im največ mo-
ža katoliški t isk Mrs . Hegler , ki 
je našp. t uka j šna lokalna zastop-
nica. 

Obenem sem dolžan tudi zah-
vale za gos to l jubno postrežbo. 

goče. Pa tudi ima jo okoli lista 
zbrane moči, ki resnično pred-
s tavl ja jo , kako inteligenco. Zla-
sti mi u g a j a j o Članki " N a stra-

Krepko naprej do zmage. 
Mesec fet>ruarij se bliža svojemu koncu. Naša k a m p a n j a za 

katoliški, t isk ni brez vspehov. Iz vseh naselbin p r i h a j a j o novi na-
ročniki, ki jih nab i ra jo zvesti in za katoliški tisk vneti naročniki 
in pr i ja tel j i . T o d a samo en mesec je prekra tka doba, da bi se dalo 
doseči tako velik cilj, kakor smo ga zasnovali. P r a v sedaj je naj-
živahnejŠa agi taci ja , za to bi bilo greh pre jen ja t i — ampak raz-
tegn imo to dobo še za en mesec* za celi marec, in vsak na j gre 
krepko na delo in dosegli bomo naš skupni cilj, ki je pridobiti 
Tooo novih naročnikov, listu Edinost i . 

Vsi . kater i ste za katoliški t isk, seda j nastopi te energično, 
seda j je čas, da pokažemo k a j nam je v resnici za našo katoli-
ško vero in n jene ideale. Doseda j smo prav radi govorili in našte-
va l i napake, posledice in škodo, ki jo je rodila naša lastna kriv-
da. to je naše las tno nezan imanje za lastni katoliški tisk. Sedaj 
t o vemo. sedaj pa nas topimo in nabrus imo tekom te k a m p a n j e 
t a naš lastni obrambni meč, s ka ter im bomo edino v s tanu bra-
niti naše pos to janke . T a meč je katoliški t isk. Zato vsi navduše-
n o na delo še ta mesec! 

Možje, fan t je , dekleta in žene. ki se čudi te od časa do časa, 
hudobnemu delovanju protiverskih sovražnikov, dvignite se se-
d a j in ag i t i ra j te za katoliški tisk. Vsak naročnik, ki ga pridobite 
za katoliški časnik je velika bomba, ki pade na te sovražnike, 
ki napada jo naše cerkve in n j e n e duhovnike. Kakor je vaše agi-
t i r an je in vsak naročnik, ki ga pridobite za katoliški tisk veleva-
žen za skupno in enotno f ron to katol ičanov, p rav tako je vaša 
malomarnos t največj i greh in v škodo skupni stvari , ako boste 
tekom tega časa. ki je proglašen za k a m p a n j o za katoliški t isk, 
-držali kr ižem roke in ničesar storili za katoliško časopisje, ki 
tvori na jmočnejš i obrambeni zid proti sovragom tiste cerkve in 
vere. ka tere trdite, da ste vi člani in udje . Kakor smo katoličani 
u d j e katoliške cerkve, deležni pred Bogom in svetom zaslug, ako 
s tor imo k d a j ka j koris tnega, da s tem povzdignemo naš pro-
speh. p rav tako smo tud i pred1 Bogom odgovorni , če po naši last-
ni krivdi se ne doseže istega vspeha, kakor bi se ga lahko z naši-
mi združenimi močmi in skupnim sodelovanjem. Zato danes na 
ves glas povdar imo. da t ist i katoličan, ki ne bo tekom tega časa, 
ki ga je na jv iš ja avktor i te ta sv. Cerkve sv. Oče P i j X I . progla-
sil za kampan jo za razš i r j en je katol iškega tiska storil nobene sto-
p i n j e in ne spregovoril nobene besede za korist svojega t iska, 
ta ne bo storil svoje dolžnosti , ka tero je dolžan storiti za S V D J O 

katoliško cerkev. Vsak . ki trdi, da je katoličan si na j sam izpraša 
svojo vest glede te zadeve. 

Kdor danes ne uvideva, da je glavna sila v obrambi vere in 
naših katoliških cerkva edino močno katol iško časopisje, ta ne 
bo videl nikdar. Zato r»a tisti, ki uvidevate to potrebo ag i t i ra j te 
tudi med tist imi, ki se ne zavedajo te dolžnosti , pojdi te krepko 
n a delo in zmaga bo na celi črti . 

Naši slovenski odpadniki se ponaša jo s svojim napredkom. 
T rd i jo , da se nj ih vrs te množe, toda komu se ima jo zahvalit i , 
ko svojemu močnemu t isku, ki agit ira za nj ih napačne nazore in 
ideje med l juds tvom. T o r e j sovražniki jnaših nazorov in idej po-
zna jo in z n a j o ceniti moč tiska, kot glavnega ag i ta to r ja za nj iho-
ve jednote itd. In mi katol ičani? N a j mi mrzlo g ledamo na to 
sredstvo, na tisk, ki je na jpomenl j ive jš i pri vsaki agi taci j i? Ali 
r es? Če tako, potem seveda se ni cwfit i , da na naši s t rani ni ti-
s tega napredka, kakor bi moral biti. T o d a zapomnimo si. da je 
to naša lastna kr ivda, naša lastna malomarnos t do svojega last-
n e - t iska, je t ista pregreha, ki se bo nad nami še maščevala, ako 
ne dv ignemo svojih glav sedaj , ko je čas. mogoče zadnj i čas da 
rešimo, ka r se še rešiti <fa. 

Izgovorov ni, da ne poznamo važnost i katol iškega t iska. Če 
ne bo t is tega vspeha, kakor bi mora l biti . je t o kr ivda nas samih^ 
katol ičanov, ker se premalo zan imamo za stvar. Važnos t kato-
liškega t iska se V a m p o j a s n j u j e že leta in leta in če jo nis te še 
spoznali dosedaj , po tem je veliko vprašanje , če jo sploh k d a j 
bote. 

Ako bi imeli katoliški Slovenci v Ameriki močnejš i t isk bi 
imeli tudi močne jše organizaci je , kakor jih pa imamo. Mi bi lahko 
nadkri l jeval i naše sovražnike daleko v vsakem oziru. T a k o pa — 
ker je naše zan iman je za svoj lastni t isk ma jhno , je t ud i ' na š sku-
pni napredek našemu zan imanju enak. Toda , ali n a j pojdV; še ta-
ko nap re j ? Ali ni čas. da se zdramimo v s a j ž e ob skoro 12. uri, 
ko imamo še samo malo odmer jenega časa na razpolago? N a t o 
pa odgovori te Vi cenjeni naročniki in pr i ja te l j i katol iškega t iska T 

' S t o r i t e ta mesec f Vaše delo tekom te dobe bo govorilo ob 
zakl jučku kampanje , koliko je vam za katoliški t isk, ki vas brani 
vase cerkve in duhovnike pred našim skupnim sovražnikom brez-
verstvom in črne teme. 

ži," izpod peresa H. B. Ko jav-
ki so mi jo izkazali Mrs . Hegler ,nost sliši vedno samo eno plat 
Bog V a m plačaj za V a š t rud in 1 zvona, mislim zvon naših ta rde-
požr tvovalnost za katoliški t isk. jč ih , in to leto za l e t o m se ga 

Iz McKinley-a sem se podal j končno pr ime misel, da mora res 
na Bivvabik, t uka j šno s o s e d n o ' t a k o biti, ker jih nihče ne zavra-
naselbino k j e r je nas tan jen ih tu-Jča. K o bi bili pa dobili j edrna t 

odgovor in to na podlagi znano-di prece j naših rojakov. T u sem 
se zopet ustavi l pri našemu do-
bremu zas topniku Mr. F rank bi se ne bilo do danes prijelo na-

Besarabski problem. 
Besarabi ja je dežela, zaradi niji močno nezadovolj s t 

katere mora R o m u n i j a pozorno zamenjavo leta 187 • i z L 
motr i t i rusko politiko. Besara-1 a rab i je j e bolela nacio n a 
bija je bila predi svetovno vo jno , !k roge in jih gnala v tabor 
oziroma pred rusko revolucijo, nasprotnikov. Zato se L 
ruska dežela, med revoluci jo pa te l j s tvo med« Bukarešto 
jo je R o m u n i j o posedla in anek- • 
tirala. Tega s t an j a pa Rus i j a no-
če priznati , kar pouda r j a pri vsa-
ki , priliki, da je pr ipravl jena na 
vse slučaje, da z orožjem v ro-
ki ali dokler mogoče s pr imer-
nimi vnanjepol i t ičnimi zvezami 
va ru je -svojo 1 res z lahkoto pri-
bor jeno posest . 

Do Besarabi je so že dolgo pri-
glašali Romuni svoje aspiracije, 
u temel ju joč jih z narodnos tn im 
in historičnim načelom. V turški 
in predturšk i preteklost i je res 
Besarabi ja tvorila d>el romunske 
kneževine Moldavije , iz katere 
dobe ima dežela tudi svoje ime. , w 
Ko pa se je Rus i j a razširila Co!en* je bila za prijatelj 

t rogradom po letu 1878. 
ohladilo in začelo se je 
n je Romuni j e na avstrii 
nemško s t ran, ki ga je 
valo seveda posebno kr \ . 
rods tvo romunske kraljev? 
nast i je z nemškimi7 Hoh< 
lernci. K o p a se je Z} 
Franc i ja vedno tesneje z 
jo, j e začela romunska 
nalna politika omahovati; ^ 
d a r j a n j e latinitete, skupn'e 
manske preteklost i , je m< 
romunske generaci je vod 
s t ran Franci je , ki so jo 
v Bukareš t i naravnos t oL 
ti. T a k o s ta se tvorili dve 

Črnega mor j a in se je pos toma 
širila, ob n jega severozapadnem 
obrež ju na j u g v smeri prot i 

sti. kakor so članki " N a s t raži ," 1 Car igradu, je n j ena pot vodila 

-tišk! 
Še enkrat: krepko na delo l e celi mesec marec za katoliški 

Globokar, ki mi je t ako j pre-
skrbel prenočišče in zraven tudi 
gos to l jubno postregel . Naslednj i 
dan, pa so mi dali svojega sina, 
ki je šel z menoj , da sva tako 
našla in obiskala vse slovenske 
rojake v t e j naselbini in m e j 
n j imi dosegla krasen vspeh. 

O b koncu mojega dopisa na j -
lepše zahva l ju jem vse rojake, ki 
so se tako pr idno naročali na 
katol iške liste tekom mojega a-
g i t i ran ja za katoliški tisk v obeh 
gori omenjen ih naselbinah. Zla-
sti sem pa dolžan zahvale našim 
marl j iv im zastopnikom, ki se v 
resnici veliko t rud i jo vsak v svo-
jem lokalu za povzdigo in raz-
š i r j en je katol iškega čtiva. Vsem 
skupa j še enkra t lepa hvala in 
Bog p lača j ! 

Leo Mladich, pot. zastop. 
o 

Barberton, Ohio. — Še eno 
leto t u k a j ne bivajoč župnik cer-
kve sv. Avguš t ina na Irski žup-
niji Rev. F a t he r Pe te r J. Clan-
cey, je dne 12. febr. na naglo-
ma umrl . Zadela ga je srčna kap. 
Z j u t r a j je še daroval sv. mašo 
še ni nič slutil, in po maši se je 
odpravil , da obišče enega bolni-
ka. Ko se je približal k hiši t mu 
je prišlo slabo in vrnil se je do-
mov. Ko pr ide domov, se vsede 
na zofo s katere pa ni več ustal , 
zadela ga je k a p in mu pretrgala 
nit ž iv l jenja v 54. le tu starosti . 

Pogreb se je vršil dne 16. febr . 
ob veliki navzočnost i duhovni-
kov ki so prihiteli od vseh stra-
ni, da spremijo svojega duhov-
nega sobrata k večnemu počit-
ku. Pogreba se je udeležil tudi 
clevelandski škof Rt . Rev. 
Schrembs. 

N a te j irski župni j i je past iro-
val d b lanskega leta Rev. Vi tus 
Hr iba r , naš ro jak seda j župnik 
v Collirvwoodu na slovenski žup-
niji . 

— Delavske razmere so pri nas 
s rednje . Delat i je t reba t rdo, kot 
ponavadi , a zasluži se pa le bol j 
pičlo. 

— Na drugih pol j ih dobro na-
p redu jemo, zlasti odkar imamo 
v naši naselbini svojo las tno cer-
kev in župni jo . P o p r e j smo se 
morali potikat i okrog tu jcev, se-
d a j hvala Bogu imamo ' svo jo cer-
kev, k je r smo Slovenci gospo-
dar j i . Čaka nas sicer še mnogo 
dela, toda vse bomo dosegli, a-
ko bomo delovali s ložno v l ju-
bezni do eden drugega . 

Pozdrav l j am vse naročnike in 
č i ta te l je tega lista. 

Naročnik. 
o 

Denver, Colo. — Cenjeno u-
r e d m š t v o : — Spre jmi te v vas 
lepi list par vrst ic od nas iz za-
pada Ni sem še dolgo vaš na-
ročnik, a vaš list se mi je zelo 
pri l jubi l radi svoje odkr i tosrč-
nosti, ker pove ocfločno besedo 
vsakomur brezobzira, kakor jo 
zasluži. K e r je r avno seda j dolo-
čena k a m p a n j a za katoliški t isk, 
vam pri loženo poš i l jam tudi jaz 
enega novega naročnika za vaš 
list Edinos t . Obenem bi priporo-
čal vspm zas topnikom po nasel-
binah, da n a j bi se tekom te 
k a m p a n j e malo podvizali za ka-
toliški ^isk. N a j bi se skušalo do-
biti v vsaki naselbini pa r mož, ki 

ših ro jakov brezvers tvo, kakor 
se jih je. Nada l j e i m a m o imenit-
ne pisatelje, pri listu Edinost i , 
zlasti v osebi Rev. J . C. Smo-
dey-a. Njegovi apologetični član-
ki in raz lagan je krščanskega na-
uka so zlata vredni. Za tem za-
nimivi politični članki F a t h r a 
T r u n k a , ki> nam preds tav l j a jo 
l jubezen do Slovanstva . Zatem 
različni sotrudniki iz s tarega 
k ra ja , vse to dela list Edinos t 
na jzanimivejš i slov. list v Ame-
riki. J az dobivam tudi liste iz 
s tarega kra ja . T o d a naši 1 drugi 
slovenski listi v Ameriki poveči-
ni s tr ižejo vso tvar ino iz teh. Za-
to po originalnost i prekaša Edi-
nost vse d ruge slovenske liste v 
Ameriki . 

T e g a mi ne smemo prezreti . 
P o m a g a j m o krepko, aa se list 
razširi in da se ta koris ten na-
men doseže č impreje . Jaz bom 
še skušal pridobiti listu kakega 
novega naročnika, kakor h i t ro 
bom prišel v d'otiko z našimi ro-
jaki. T a k o n a j poizkusi tudi 

F ranc i jo in z n j o zvezano 
jo, dasi s lednje sama ni m; 
ta s t ru j a je hotela osvob< 

^ an tan t ino pomočjo preti 
preko Moldavi je . Ruski nač r t ' Transi lvani jo , ki je ječala 
je p rvo tno bil, pr idruži t i si te Ogrsko . D r u g a s t ru ja je h 
dežele, ki so bile dot le j del T u r - .vztra ja t i na s t rani nem: 
čije. brez ozi ra .na narodnost , po bloka, sma t ra joč za prvo in 
veri pa so bile itak p r a v o s l a v - 1 t u d i na j laž jo nalogo, , 
ne. Vrh tega o kaki narodni i- jiti Besarabi jo izpod ruske 
deji t akra t sploh še ni bilo go- de. 

^ 1 ! Nadal jn i razvoj dogodkov 
Po zmagovit i vojni s T u r č i j o znan. Prevladala je frankof 

se je Rusi ja leta 1812. razširila ' s t r u j a in Romuni ja s e j e b< 
preko Dn je s t r a s tem, da ji je fa na s t rani Rus i je zoper ce. 
sul tan odstopil Besarabi jo , to je ne sile. Ruska revolucija j 
deželo med P r u t o m in Dnje - ' c e r prinesla ka tas t rofo te 
Strom do dolnje Donave. Rusi n u n s k e politike, toda p 
so imeli vso Besarabi jo v po - | z lom ruske države je p r i r 
sesti do leta 1856. ko jih je v . ^ e l Romuni j i do ugodnega 
krimski vojni koalicija v skoro kreta. Avstrof i lska Marghi 
vse Evrope prisilila, da so j u ž n i nova vlada je posegla v 
del dežele zopet vrnili — T u r - j splošne zmede v Rusi j i po«, 
čiji. oziroma Moldavij i . ki se je , lu "sacro egoismo" aktivno v 
nahaja la še pod tu r ško nadob- |grodke, zasedla Besarabijo te 
lastjo. Med tem pa je n a s t a l a t a 1918., dne 11. aprila prokl 
potom združitve Moldavi je in ^ala v Kiš in jovu, njenem 
\ laške nova Romuni ja . L e t a nem mestu , aneksi jo dežele 
i877> do 1878. se je znova od- več nego s to letih se je 
ločila usoda Besarabi je . Rus i ja t a moldavska provinca k 
se je vnovič bojevala s Turč i -
jo in pomagala ji je mlada Ro-
muni ja , ki ji je dovolila prost 

vsak drugi in prepričan sem, da prehod skozi svoje ozemlje ob-
bomo dobili za tem v kra tkem | e n e m pa se p c F r e j tudi udeleži-
svoj dnevnik. I i a ooeraci j s svoj imi četami. K o 

— Navedem na j še eno novi- se je sklepal sanstefanski mir, 
co. ki se je prigodila v naši na-
selbini dne 13. f eb rua r j a . Ro jak 
Jakob Zamper t si je vzel življe-
nje, storil je ba je kot se govori 
samomor s tem, da se je obesil. 
Kolikor meni znano, je bil po 
prepr ičanju naš nasprotnik . Za-
peljalo ga je na slaba pota sla-
bo časopisje. K o je zgubil vero 
svojih starišev, se je v k ra tkem 
vdal pijači, ka te ra ga je dovedla 
do žalostnega konca. Pisal bi o 
n jem še nap re j pa n a j zados tu je . 

Rojakom po naselbinah pa na ' 
bo ta slika nov dokaz, kako sil-
no p o t r e b u j e m o dobrega pošte-
nega t iska med nami. 

V nadi, da se bo tekom te 
kampan je storilo kar na jveč mo-
goče za katoliški tisk, pozdrav-
l jam vse naročnike in či tatel je 
tega lepega lista, ki se mi je 
pril jubil na jbo l j izmed vseh slo-
venskih listov v Ameriki . 

J. u. 
o 

Črenšovci, P r e k m u r j e . — Ce-
njeni g. u r e d n i k : — N a z n a n j a m 
vam, da vaše liste redno dobiva-
mo in se za n j e tudi zelo zani-
mamo. K a r čudimo se, kako 
spre tno odbi ja te napade vaših 
sovražnikov, kater ih vem, da ni 
malo v Ameriki . P o z n a m jih še 
iz mojega b ivanja v Ameriki . 

Pre je l sem tudi Koledar Ave 
Maria. K a k o krasna kn j iga z iz-
vanredno lepo vsebino. V a š ko-
ledar je letos naj lepši koledar iz-
med vseh slovenskih le tošnj ih 
ko ledar jev tu pri nas, go tovo pa 
tudi v Ameriki . 

Dobivam tudi redno list Ave 
Maria, ka te rega tud i z na jveč jo 
zanimivos t jo p reb i ramo ,ker iz 
n j ega rosi duševna jakost . Vese-
li nas, aa imamo tol iko vernih 
in zavednih bra tov Slovencev, 
t am o n k r a j mor j a . 

si je Rusi ja izgovorila zase Bes-
arabi jo, v zameno pa je dala 
Rumuni j i Donavsko delto in pa 
Dobrudžo — na turške stroške. 
Po površini zamenjava za Ro-
mune ni bila ravno v škodo, po 
rodovitnosti pač niso z n jo pri-
dobili. Toda Rusi so s tem do^ 
segli zopet b reg dolnje Donave. 
Romuni pa svoje pr i rodno pri-
mor je . 

T o d a v teh časih, zlasti pa ob 
času prve ruske posesti je bila 
Besarabi ja sk ra jno zapuščena 
dežela. Skoz n jo so skozi sto-
let ja vihrali narodi od vzhoda 
proti zapadu, od severa proti ju-
&u. Vsi so prinašali le škodo, 
pus tošen ja in uničevanje , nihče 
koristi . Skoz n jo so naposled 

rinski deželi . . Vrhovni 
an tan te v Par izu je pri; 
munske aspiraci je do B< 
je spomladi 1. 1920. 

Rus i ja pa se doslej Bes 
ji še ni odrekla. Dokler s 
dale zmede v Ukra j in i in 
korusi v n j e j niso imeli pre 
marveč so se morali boriti 
n j o s Pet l jurovci in s P( 
toliko časa niso bili neposr 
interesirani v Besarabij i , ki 
soseda Ukra j ine . 

O d k a r pa so Rusi neposre 
gospodar Ukra j ine , brez tel 
ca, odt lej se naha j a besarai 
problem vedno v ospredju 
mer j a med Moskvo in Bul 
to. Rus i odreka jo Romuniji 
vico do Besarabije, trdeč, da; 

se polastili dežele s silo, 
pr ivol jenja prebivalstva ali 
proti n j emu . Zahtevajo, <te 
vprašan je posesti reši po na 
lu svobodne odločitve pret 
s tva samega, ki pa se more 
kazati šele, ako Romuni zapi 

marširale neš te te turške a rma- deželo. Iz tega in iz konse 
de proti Pol jski in Rusij i . Zato 
se je prebivals tvo razbežalo na 
vse s trani ali pa se skrilo v var-
nejša zavet ja , os ta lo je sk ra jno 
malo l judi, posebno malo v juž-
nem, s tepnem delu. K o so Rusi 
prišli v deželo, so jo začeli po 
svoji stari navadi kolonizirati . 
Klicali so van jo l judi od pov-
s o d ; prišli so na jveč Rusi, Veli-
ko- in Malorusi , prišli so Nemci, 
Bolgari in drugi , nas ta ja le so no-
ve vasi, civilizacija in napredek. 
Prebiva ls tvo je t eda j zelo me-
šano, v vsem podobno, kakor n. 
pr. naša Vo jvod ina ; Romuni i-
m a j o sicer relat ivno večino, a 
popolnoma prev laduje jo le v se-
vernem delu. Toda narodna za-
vest med Romuni samimi ni po-
sebno ž ivahna ; mnogo jih je po-
litično or i jent i ranih v ruski sme-
ri. Posebno je bilo to opažat i 
med bojari in pa med meščan-
s tvom. Sicer pa je v besarabskih 
mest ih silno zas topan židovski 
živelj, ki tvori povečini polovico 
mes tnega prebivalstva, ponekod 
celo več. 

V rn imo se k politični zgodovi-
Z odličnim pozdravom in spo-

š tovan jem do V a s in vseh Slo- . „ * ® 
vencev^posebno pa P rekmurcev n i d e . z e I e - Romunsk i nacionali-
v Chicago in p o celi Ameriki . z e m J e ž e P r e d I e t a i 8 5 & rekla-

Štefan Žižek. m i r a I B e s a r a b i j o zase, skl icujoč 
x se na historično in na rodnos tno 
Š I R I T E L I S T E D I N O S T pravo. Za to pa je ostalo v R o m u -

ki jih pr inaša tako stališče, 
razvidno, da gre boljševikom 
koncu koncev za sovjetizira 
dežele ; n j ihov cilj je nekaj 
nega kakor so dosegli v 
ziji, v Ukra j in i in v drugih * 
lih svoje države. 

Dokler je Rusi ja , kakor 
na zuna j skoro brez moči, 
arabski problem ztl Romuni 
nevaren. Opasen pa bi moj 
stati , kakor hi t ro postane 
zopet sposobna za vnanjej 
fie akcije. 

Dobro gospodinjo pa 
molzno kravo je enako tei 
biti. T a slovenski prego1 

vedno dobro drži. 
o 

N a svetu so vsake vrste 
j e ; eni iščejo miru, drugi 
ra, t re t j i l jubezni, srečo pa 

o 
Ženi tovanje iztrezne 

ki je preveč pi jan ljubezt 

S L U Ž B O DOBI 
poštena dekle ali žena : 
h in j ska dela. Plača po 
ru. Vpraša j t e osebno na : 

M A T H . HAMM, 
2244 — Blue Island 

C H I C A G O , ILL. 



Oš 
V NEDELJO POPOLDNE. 

PiSe Rev. J. C. Smoley. 

T E D E N S K I K O L E D A R 

3. p o s t n a . —r Jezus izžene hud. 
iz mutca. Luk. 11. 

4. Nedelja — Kazimir, spozn. 
5 Pondeljek — Friderik, Ja-

nez od Križa. 
6 Torek — Perpetua in Felici-

ta, muc. 
7 Sreda — Tomaž Akvinski, 

cerkv. uč. 
8 Četrtek — Ivan od Boga, 

opat. 
9 Petek — Frančiška Rim. 

vdova. 
10 Sobota — Viktor, 40 muče-

nikov. ^ 
o 

xo. — D R U G I Č L A N V E R E . 
— B O Ž A N S T V O J E Z U S A 

K R I S T U S A . 

Z besedami " In v Jezusa Kri-
stusa, Sina njegovega edinega" 
spoznavamo Božanstvo Jezusa 
Kristusa. Mi spoznavamo in ve-
rujemo, da je človek, ki ga zgo-
dovina imenuje Jezusa Kristusa, 
ki je na zunaj videti kakor vsak 
navaden človek, kakor smo mi 
vsi, bil in je pravi Sin božji, e-

je resnični Sin Boga Očeta! Jaz 
verujem to t rdno živ in mr tev! 
Ohrani , pomnoži, oživi, o Bog, 
v mojem srcu to vero, ki je te-
melj, podlaga večnega življe-
nja. 

SMOLA' 
- Čebanov Janez je imel jako 

rad čebele. Oče mu je dovolil, da 
si je poleg njegovega ulnjaka na-
redil še svojega, k jer je imel že 
lepo vrsto panjev. Kar je pa še 
pogrešal, je bila pa amerikan-
ska vrsta čebel. Čital je, da so 
sicer kranjske čebele veliko bolj-
še, kakor amerikanske, vendar} 
- * . . 

je hotel imeti nekaj, česar čebe-
larji daleč na okoli niso imeli. 

V tem je bila pa razstava če-
bel v Ljubl jani , Z veseljem se je 
Janez pripravljal, da bo šel ta-
krat v Ljubljano, da si bo razsta-
vo ogledal in da bo kupjl tudi 
nekoliko amerikanskih matic. 
Ker se je bližala tudi njegova 
poroka z Anžkovo Pepico, naro-
čili so mu mati marsikaj, ka j naj 
nakupi. Zvečer so se pa zmeni-
li, da*bodo prišli k vlaku s ko-
čijo ponj, da bodo peljali do-
mov, kar b o nakupil. 

Tako jo je dotično jutro Janez 

A P O L O G E T I K A . 

— "Stojim nad vsako vero." 

Omikanec stoji nad vero. Nima 
nobenega izmed toliko veroizpo-
vedanj, in to ravno "zaradi ve-
re." 

Ako nočem priznati nobenega 
veroizpovedanja, ker jih spoz-
nam kot napačna, delam to se-
veda "radi vere," to je, vest me 
veže, da se od) teh veroizpove-
danj odvrnem, dolžan sem pa, 
in to tudi v svoji vesti, da iščem jmahfcil na vse zgodaj na posta 
pravo vero. ' jo in od tam dalje proti Ljubl ja-

Da bi se pa takoj naravnost 1 ni-

tja m se začel obirati in otepa-

" O j o j ! Vse so mi ušle!" je kri-
čal. 

Seveda je*bil cel voz naenkrat 
pokoncu. 

"Znorel j e ! Znorel j e ! Kon-
dukter! Kondukter !" so začeli 
teri možje pa so šli k n jemu in 
l judje kričati vsenavprek. Neka-
ga zgraoili. 

Janez se je še bolj prestrašil 
in začel še bolj kričati! 

postavil proti vsaki veri ali nad 
vsako vero, torej tudi nad pra-
vo, kaže "pomanjkanje o izob-
razbi in o vestnosti. 

7. — Indiferentizem. 
Čemu prepirati radi (ver? 

nak Bogu Očetu. Božanstvo Je- 1 ^ V k a k e m ' i T ^ J : - - ™ ! 6 ™ : 
zusa Kristusa je ( i ) dokazano a e m u 

po naukih sv. cerkve, ki je, ka-
kor smo dokazali, nezmotl j iva; 
(2) je dokazano od apostolov, 
ki so ta nauk učili kot temelni 
nauk. "In "Bog je bila Beseda. 
Vse je po nje j vstvarjeno . . . 
In Beseda je meso postala in 
med nami prebivala . . . On Je-
zus. o katerem je Janez priče-
val" (Jan. 1) "Jaz in Oče sva e-
no," pravi Kris tus sam; "jaz 
sem v Očetu, in Oče v meni" 
(Jan. 14). "Vsa oblast je dana 
na nebu in na zemlji" (Mat. 28). 
"Kakor Oče mrtve obuja in o-
življa. tako oživlja tudi Sin, ka-
tere hoče (Jan. 5). 

Radi tega je prebivala po be-
sedah sv. Pavla vsa polnost bo-
žanstva v Jezusu Kristusu (Ko-
Ios. 2, 9). Ta Jezus, ki se je rodil 
v Betlehemu, ki je umrl na kri-
žu. ki je navidezno tako slabo-
ten in ubog, je resničen Bog; on 
je Bog Sin, v vseh stvareh po-
polnoma enak Očetu. O n je ve-

zgodovina tega ni zapisala. Ko 
bi le Pepce ne bilo na posta-
jo. Pa prav gotovo jo bo puša 
prinesla, če bi je nikdar dru-
g a č e ! " se je jezil salh nad seboj. 

V tem je prisopihal vlak na 
glavno postajo, k jer je moral 
tudi on izstopiti. 

Vlak se ustavi in Janez pre-
strašen čaka, kaj bo. Že od da-
leč je opazil orožnike na posta-
ji. Gotovo je, da njega čakajo. 
Opazil je pa tudi že očeta s ko-
čijo in — oh — Pepco na kočiji. 

"De bi te . . .! Ka j mi je sto-
riti?" Hi t ro sleče suknjo in si jo 
ogrne okrog ledij. Ali kaj, ko je 
bila prekratka? Imel je že tudi 
vso svojo pr t l jago okrog sebe. 
Pripravljal se je, da bo hitro 
skočil z vlaka in hitro na voz in 

cen. 

veroizpoveaanju 
pripada. 

Odgovor. — Tak indiferenti-
zem ni ničesar drugega kakor 
zakrito brezverstvo. Kdor trdi, 
da so si vse vere, na j si so še 
v takem protislovju enako res-
nične in dobre, ta v resnici, v 
dejanju nima nikake vere. Kdor 
ima le količkaj razuma, bo uvi-
<fel. da prot is lovja ne more jo 
biti istočasno resnična. V nje-
gdvih očeh je vsaka vera enaka, 
on se za nobeno ne bo brigal, 
razun če mu prinaša kak dobi-
ček. Ker smatra tak človek raz-
na verska naziranja, ki so si v 
največjem protislovju, za enako 
dobra in za enako opravičena, 
potem mora, ako dosledno misli 
in sklepa, priznati, da je Bogu 
vse gno, resnica in zmota, do-
bro in zlo. S tem pa taj i bož-
jo resničnost in svetost, ta j i s 
temi bistvenimi lastnostmi tudi 
bivanje božje, eksistenco Boga. 
On je torej dejansko brezverec. 

Ko bi bile vse vere brez izje-

Vse mu je šlo v redu. Tr i kra-
sne matice, pristne amerikanske 
je dobil in v posebnih papirna-
tih "škat l j icah" jih je nesel iz 
razstave. 

Tudi veliko drugih stvari je 
nakupil in tako je težko oblo-
žen' prišel na postajo. Toda s 
kupovanjem se je toliko zamu-
dil, da je samo še nekoliko mi-
nut manjkalo do odhoda vlaka, 
ko je prišel na postajo, je vra-
tar že klical zadnjič potnike, naj 
hite. 

Janez se je ustrašil, ka j če mu 
vlak pred nosom odide? Kje bo 
prenočil, ker to je zadnji vlak 
danes, katerega more vzeti. Za-
to hiti k blagajni in k sreči res 
dobi vozni listek in potem teče 
obložen s svojimi "punklj i" ven 
na vlak. Vlak je že zažvižgal, ko 
je pridirjal pred vlak in spre-
vodnik je že zapiral vrata. 

"Hi t ro pojdi sem!" mu zakli-
če najbližnji sprevodnik in mu 
Odpre vrata voza in ga sune v 
voz, da se je Janez spodtaknil ob 
najbližje vratom sedečega pot-

' 'Sa j nisem nor! Samo ušle so 
mi!" je skušal pomiriti sopotni-
ke. \ tem ga je pa zopet ena pi-
čla in še bolj j e kričal. Toda 
bolj, ko se je zvijal in kričal, 
bolj so ga možje držali in ga ti-
sali na sedež. Pr i tem so bile pa 
tudi čebele vedno bolj razdra-
žene in ga nadalje pikale. , . . - , 

"Pust i te ga!" pravi slednjič t U k T ° C C t U h l t r ° P ° P a t l -
nek mož," morda mu je pa res L e

f
n ^ h c a m o r e r e s i t l 

kaj. N a j pove, kaj mu je !" ,, , , - - . . 
"Sa j res. Povej, ka j ti j e !" so ' 1? * * i T ^ 

vsi kričali v njega f m a r j a ' T a k o j k o 5 Q v l a k u s t a " 
Janez je bil ves zmešan in bo-lV* j e - S t a l Ž e s P r e v o d n i k P r e d 

lelo ga je, zato je kričal dalje.1njegovim vozom in pomigml o 
"Vse so ušle! O moje matice! i ' T k ^ f . 
Vse so mi ušle! Pusti te me, da1 J a n C Z U S e j e k a r s t e m n , I ° P r e d 

grem hitro ven! O jo j ! " je speti r* - -i - j * t 
i-r, J • I Orožnika prideta k vratom m zakričal, ko mu je za srajco ena I - -» J • I- T zonpt z ^ l , sprevodnik odpre m veli Janezu 

, ven! 
'Revež se je že 

"Veter jih je odnese l?" 
Vse se je zakrohotalo, kajti 

mej tem se je nabrala že večja, 
množica ljudi predt vozom. 

vsegamogočen Bog, je 1
 m e napačne, ali ko bi prave vere P r i padcu s zavojem po glavi, 

zopet zasadila svoje želo v 
v 
ZO. 

"Nor j e ! Držite ga, da nam 
ne skoči z voza!" so vsi kričali 
in ga zopet zgrabili. V tem pa 
potegne potnik za nevarnostno 
zavoro in vlak se ustavi. 

"Sprevodnik! Sprevodnik," so 
vsi kričali skozi okno! "Odpri te 
hitro voz, tu je ne k fant zno-
rel!" Ženske so kričale, da ho-
čejo ven iz tega voza v druge-
ga. 

Seveda je sprevodnik takoj od-
prl drugi voz in vsi so zbelali 
t ja in pustili nesrečnega Janeza 
samega, ki ni vedel sramu in bo-
lečin, kaj bi počel. 

Ko je bil Janez sam, si je se-
veda hitro pomagal, oa bi polo-
vil čebele pod obleko. Toda raz-
šle so se že tako, da je moral 
slednjič sleči tudi hlače. 

Da bi spravil čebele iz hlač, 
otresal jih je skozi okno. Toda 
ojoj, nesreča! Saj je navadno ta 
ko, da nesreča nikdar samo ena 

nika in se z vso svojo "prtljago n e P r i d e - K o J e mahal z njimi po 
zvrnil po vlaku kakor je dolg in v e t r u > m u j l h J e v e t e r odnesel. 
Širok. I "Na , kaj bo zda j ! Za norega 

Vse se je zakrohotalo uboge- s o m e spoznali. Ves opikan sem. 
mu Janezu, ki je zardel do u- SedaJ* P a š e b r e z h l a č ! K a J b o d o 

šes. Neko žensko je še udaril r e k l i d o m a n a postaji, ko bo 
prišel, pa ga bodo žandarj i zgra-

slekel med 
potjo," pravi orožnikoma spre-
vodnik. "Popolnoma se mu je 
zmešalo." 

"Fan t ven!" ukave orožnik. 
"Sa j grem!" 
" K j e imaš pa hlače 

LUCKY 
STRIKE 

CIGARETTE, 

Najboljše 
CIGARETE 

YSE CENJEN17 

ZASTOPNIKE 
prav uljudno prosimo, dm 
naj nam blagovolijo takoj 
vrniti vse preostale Kole-
darje "Ave Maria." Naroči-
la še ved^o silno prihajaio, 
a nam so zadnji že davno 
pošlji. 

Prosimo vse cenjene za-
stopnike, da upoštevajo to 
našo prošnjo. 

Stvarnik sveta. On je sama m o - ' n e b i 1 o m o g o č e n a j t i potem bi, d a se je začela nad nj im krega- b h m ko bo moral s topm iz 
drost. sama dobrota , ' najviš ja človeku ne bilo moeoče. da bi, t i in ga zmerjat i z nerodno pa- vlaka v samih spodnjih hlačah. 

ro in pijancem, katerega na j bo Si je mislil. Popraskal se je za 
sram, da pride tako pijan v ušesi fti bi se ne bal greha, p n -

sama 
krasota, vse lastnosti, ki jih ima 
v najvišji meri Bog Oče, jih i-

' ma tudi Bog Sin. 
Sovrstniki Jezusa Kristusa, 

dasi so vid'eli njegove čudeže, 
dasi so ga imeli za preroka in 
božjega poslanca, niso spozna-
li njegovega božanstva. T o je 
razvidno iz odgovora apostolov, 
ki jih je Jezus vprašal pri Ce-
zareji Filipski, ka j mislijo ljud-
je o n j em? (Mat . 16). T a skriv-
nost so spoznavali apostoli !e 
prav slabo do Kristusovega 
vstajenja oz. do dneva. \o 
jim je poslal sv. Duha. Na ta 
dan so spoznali vse v.erske res-
nice, nikakega dvoma niso ime-
li več, cla je človek, s katerim so 
skupno živeli, resnični Sin Bo-
ga Očeta, druga oseba Najsve-
tejše Trojice. 

Božanstvo Jezusa Kristusa je 
temeljni nauk naše svete vere. 
Verujemo ta nauk iz globočine 
našega srca! Da, Jezus Kris tus 

mogoče, 
dosegel cilj, za katerega je vst-
varjen, namreč čast, poveličeva-
nje božje, zveza z Bogom. T o 
oa se pravi tajit i Božjo dobrot-
Hivost in modTost, oziroma ta-
iiti Boga samega. 

P r e ž e n i t e 
b o l e č i n o ! 

Okorelo rame, 
otrpljena mišica, 
nateg; jen sklep— 
vse to spremlja 
BOLEČINA. Toda 
vdrgnite nekoliko 

PA1N-EXPELLERJA 
na bolečo površino, in bolečina bo 
h'tro izginila. Pain-ExpeUer in^ 
bolečina sta si smrtna sovražnika/ 
Dobite Se danes ste-
klenico pri svojem le-
karnarju, 35c. in 70c. 
Glejte, da bo na za-
vojčku tvomifika znam-
ka SIDRO. Zavrnit© 
vse ponaredbo. 
F. AD. R1CHTER A CO. 

104-114 South 4 t h St . 
Brooklyn. N. Y . 

vlak. 
Janeza je bilo sram, kar je bi-

lo seveda čisto naravno. Mirno 
se je stisnil v kot in bil vesel, da 
so potniki kmalu pozabili nanj 
in dalje med seboj govorili in se 
zabavali po svoje. 

Ko se je pa Janez nekoliko po-
miril, spomnil se je na svoje a-
merikanske matice, katere je i-

seksal bi se bil morda prav po 
kranjsko. Saj morda se je, pa 

N A Z N A N I L O IN P R I P O R O -
Č I L O . 

Vsem cenjenim naročnikom, 
lyiiateliem in dobrotnikom po 
državi Minnesota in Michigraiv 
naznanjamo, da iih bo te dni ob-
iskal naš potovalni zastopnik 

škatljici z a ' s r a j c o , ka j t i . Mr. Leo Mladich. ki j e poobla 
tam se mu je zdelo najbol j var- j ščen pobirati 
no za nje. 

mel v — — j — , —„ , . . . - , 
scen pobirati naročnino, oelase 
in sploh vse. kar ie v zvezi z na-

„ „ , . . . . i šimi listi Edinost. Ave Mana Seze skrivaj z roko na prostor G l a s n i k 
kjer so bile škatljice. Toda o joj, Vsem naročnikom, private-
zmečkale so se mu pri padcu. h j e m j n dobrotnikom era naitop-
Komaj je pa to opazil, ko že za- (leie priporočamo in prosimo vse 
čuti, da nekaj leze za srajco. 

" O j o j ! Ušle so! Zakriči in 
skoči pokonci." V tem, ko je pa 

prav prisrčno, da mu greio v 
vseh ozirih na roko pri razširie-
niu in aeitaciii za katoliški tisk. 

.. • , . „ . M - Vsem, ki mu bodo izkazali bo-pri t i sni l na čebele, g a je pa ze ^ ^ k a k o r ž a o k o l l n a kio n ,e-
ena pičla. . . . . . Inost se naiprisrčneiše zahvaliu-

" O j o j ! je znova zakričal, in j e m 0 - e y n a D r e j . 
vrgel vse zaboje z pr t l jago na x i s k o v n a d r u i b a Edinost. 
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Nagrade za nove naročnike ta mes. 
Z A E N E G A C E L O - L E T N E G A N O V E G A N A -

K O L N l K A pošljemo vsakomur, ki ga nam 
pošlje z naročnino vred, eno izmed sledečih 

" b u & E D O V SIN" krasna povest izpod peresa pi-
satelja Jurčiča. 

" J f K i L i K E P A T R A B O N A V E N T U R E , " 

zanimiva povest. 
"JDVE S L I K I " krasna povest iz pod peresa pisa-

telja K . Me Škota. 
Z A D V A N O V A C E L O - L E T N A N A R O Č N I K A , 

pa damo sledeče nagrade: 
Vse tri gori imenovane knjige, ali pa krasen in 

pripraven molitvenik 
"MOJ T O V A R I Š " s zlato obrezo. Kdor bi raje an-

gleški molitvenik mu pošljemo " K E Y O F 
H E A V E N , " ki je krasen z zlato obrezo, pri-
praven za mlade fante in dekleta. 

Z A P E T C E L O - L E T N I H N A R O Č N I K O V pa 
damo vsakomur, ki jih pošlje, krasno knjigo 

" Ž I V L J E N J E S V E T N I K O V , " ki velja: $4.75. 
Sedaj pa noge! Zavihajmo rokave in korajžno 

na delo za novimi naročniki 1 Sedaj imate priliko, da 
razširite katoliški tisk in poleg tega si zaslužite še 
krasne darove, ki so razpisani za nove naročnike. 

(Izpolnite ta kupon in ga pošljite nami) 

Z A E D I N O S T , 1849 W E S T 22nd S T R E E T , 

C H I C A G O , I L L . 
Priloženo pošiljam $ za naročnino 

naročnika (kov) za dobo 

N A S L O V I : 

Ime naročnika 

Naslov ali (Box): 

Mesto Država 
1 

Ime naročnika 

Naslov ali (Box) 

Mesto Država 

* 
* 
* 
* 
* 
* 
* 
• 
* 
* 
* 
* 
* 
* 
* 
* 

* 
* 
* 
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VOLITE ZOPET 
ZA A L D E R M A N A 

Dennis A. Horana 
Z A AI. W A R D : 

D E N & I S A. H O R A N je že dolgo časa alderman v našem 
okraju in ves čas njegovega službovanja kot alderman se je iz-
kazal poštenega moža in si zaslužil s tem vsega priporočila. 

Volitve so prihodnji torek in volišča bodo odprta od 6. ure 
zjutraj do 5. ure popoldne. 

Vsi pojdite in volite za aldermana v 21. wardu Dennis A* 
Horana. 

Zopet smo pripravljeni 
ni Vam postreči z naj-
boljšim kuhinjskim po-
hištvom. Vsem se naj-
topleje priporočamo pri 
nakupovanju kuhinjskih 
potrebščin. V zalogi i-
mam vsakovrstne ko-
zarce, kotljev, krožni-
kov, skled, žlic in vilic 
in sploh vse, kar po-
trebujete v Vaših ku-
hinjah. Naše blago je 
vedno zanesljivo in po 
najnižji c^ni. Ako po-
trebujete kaj takega , 
pohištva obrnite se na našega Mr. Joseph Kamen, kateri je Vam vedno na razpolago s 
postrežbo in z njim se lahko pomenite v Vašem lastnem jeziku. 

B E N J . E I C H H O L Z E R 
527 MAIN STREET, FOREST CITY, P A 



" E D I N O S T " 

" P o l n o pol je T u r k o v je videl R a j a v e c ; bilo jih je kakor list-
j a in t rave. K a k o r še nikoli, t ako oboroženi in tako divji so pri-
hrumel i v deželo. K o m a j so vzplamtel i kresovi na Macl ju in na 
domačih hribih, k o m a j so se domislili ljudje,* da preti nevarnost , 
in se bo t reba pr ipravi t i na odpor in boj , jih je bila že vsa de-
žela polna. Grozno, kakor še nikoli poprej , so gospodari l i in div-
jali. Vsepovsod krik, jok in stok, žvenket orožja , prošnje , molit-
ve in kletvice vsepovprek ; zdihi r an jen ih in umira joč ih vsepov-
sodi. V s a dežela je bila ena samo veliko ogn jeno in krvavo mor-
je. T e d a j zagleda Ra j avec kakor nekda j Janez Evange l i s t v 
skr ivnem razodenju — blestečo vojsko, t r t ime nebeške, ki bli-
skoma švignejo z visočin. Veliki angel j Mihael jih vodi in jim 
zapovedu je . Dol od P t u j s k e Gore, k je r edino je ostala cerkev 
Mate re Bož je nepoškodovana, ker j e B o g svetišče Porodnice e-
d inoro jenega svojega Sina zavil v č rne oblake, da je pes jani niso 
videli, dasi so jezdili t ik mimo n j e — dol od te gore se bo jna t ru-
m a razvrst i . Vo jvoda nebeški Mihael , v eni roki z gorečim me-
čem, v drugi s plapolajočo zastavo, na kater i je bila slika Ma-
tere Božje , g roze nevernikov, da znamen je za boj . In padale so 
tu r ške glave kakor t rava , ko krepak kosec zavihti novobrušeno 
koso . . "O Bog, pošlji nam sv. Mihaela, j unaka nebeške-
g a ! Vso nebeško vojsko s Kral j ico vojnih t r u r nam pošlji na 
pomoč!" 

• T a k o je predla domišl j i ja pr ipovedovalcev nove zgodbe ; ta-
ko je slikala nove p r i zo re ; tako je povečevala, olepševala, ožar-
jala z glori jolo upan ja veliko grozo vseh src. L j u d s t v o se je spo-
min ja lo let 1623.—1625., ko je neusmil jeno in s t rašno udari la 
•šiba jeze božje deželo, posebno P t u j . I n vse je drhte lo v tesnem 
pr ičakovan ju in je molilo v nemirnem zaupan ju . 

Drug i so pripovedovali drugače. Govorili so o jezdecu, ki je 
z gorečim mečem sekal na vse štiri s trani sveta. K a m o r je švig-
nil meč, je kri pordečila nebo in zemljo, da so je bili polni potoki 
i n reke. 

0 V o j s k a b o ! K a j bi še govori l i ! T u r e k pride!« 
T r e t j i spet drugače. 
" N e b o je videl Ra javec odpr to . Kr i je škropila izpred presto-

la bdžjega in je padala na zemljo, kakor se sipl jejo ob lepem dne-
vu z neba valovi solnčne svetlobe." 

H ladna groza se je ovijala src. 
Berač Sirek, ki je kakor deseti b ra t romal po P t u j s k e m Po-

l ju, počez in podolgem, in se je razgovori l z vsakim, kogar je sre-
čal ali dohitel, kogar je našel v hiši ali na polju, je ba j e spet dru-
gače. Od koga je slišal novico v ti obliki, ali si jo je v mislih in 
v domišl j i j i sam tako priredil — kdo bi to dogna l ! Tudi nihče 
ni o tem povpraševal . 

"Kr iž je videl Rajavec , stoječ sredi polja, ki se je neba do-
tikal. Na križu je visel Sin Božji , Gospod Jezus, nag, ves razbi-
čan, ves opl juvan kakor nekda j na Golgoti . Iz peterih ran mu je 
vrela sveta rešn ja kri in se je razlivala v potokih po zemlji . Po-
vodenj , ko Drava izstopi je malenkost proti t emu mor ju , ki je 
valovilo po polju . . . Ko- je prihitel Ra javec ves zbegan in upe-
han domov, je imel čevlje do kolen okrvavl jene. Vsi domači so 
videli kri . A ponoči je izgini la; z j u t r a j ji ni bilo več sledu." 

In berač, prevzet od groze, je sklonil plešasto g lavo ; g lasno 
je trkal na prsi in je bolestno, v globoki skušenost i ječal : 

"Naš i grehi Kr i s tusa Gospoda spet kr ižajo. Mnogo obilneje 
teče dandanašn j i presveta rešn ja kri N jegova zaradi naših gre-
hov, nego je tekla na Kalvar i j i . . . O Jezus, k a j bode z nami? 
Pr izanesi , usmil jeni Jezus . . 

Berača je posnemal v drzn ih razlagah pr ikazni in v duhu 
spokornost i krojač in muz ikan t Mar t inek Mlakar , daleč na okoli 
znan vesel jak in šaljivec. Nenadoma mu je prišlo spoznanje , ko 

V S O O D P R A V O 

n D G L A Y E DO N O G 
si lahko kupi te pri nas. V zalogi imamo na jbol j še 
t rpežne obleke, na jbo l j še vsakovrs tne črevlje, klo-
buke, spodnje obleke, praznične in za na delo s ra j -
ce, na jbo l j še ovra tn ike in krava te za srajce. Kadar 
kupu je t e črevl je za praznike ali za na delo pridite k 
nam in dobili boste na jbol j še črevlje, ki si jih more-
te kupit i za vaš denar . Za vaše ,dečke imamo na j -
bol jše t rpežne obleke, črevlje, kape, s ra jce in sploh 
vse, kar rabi jo. 

Mi V a m obl jub l jamo, da v naši t rgovini , dobite 
vedno na jbo l j šo vrednost za " V A Š D E N A R " ! 

J- J. D Y 0 R A K & CO. 
1853-1855 B L U E I S L A N D A V E N U E , 

CHICAGO, ILL. 

je poslušal v gosti lni pri B rodn jaku čudežne pripovedi pivcev, 
med kater imi je bil na jg lasne j š i berač Sirek, n e samo na jg lasne j -
ši razlagalec čudežnih znamen j , a m p a k tudi na jg lasne jš i klic 
car na pokoro. Izpoče tka se je Mar t inek živo udeleževal govora 
in p re rekan ja . A kmalu je utihnil in se zamislil . H i p o m a pa vsta-
ne, gre molče iz sobe, poklekne pred krčmo sredi ceste v blato, 
sname klobuk z glave in glasno zapros i : 

"Usmi l j en j e , o Jezus , u smi l j en j e " ! 
- T a k je bil začetekgkrojačevega sp reobrn jen ja . 

L j u d j e so se čudom čudili. — "Pr i j e l a se ga je bolezen pi-
j ancev!" — sO rekali nekater i . Drug i so sodili mi le je : "Spe t je 
zahrepenel po popolnosti kakor že večkra t ." — Ker bilo je zna-
no, da se je lotevalo Mar t inka neka jkra t i v letu tako h repenen je 
po samoti in po spokornem živl jenju, potem ko je po tedne pre-
veseljačil, prepil in prepel v gosti lnicah. T e d a j je hodil s poveše-
no glavo po vasi. Dolge dneve je preklečal v ce rkv i ; proti veče-
ru pa je pr iha ja l redno v župnišče, da je razodel s ta remu žup-
niku svo j n a m e n ; pust i t i hoče pi t je in pet je , muziko in p lese ; za-
pusti t i hoče ženo in- o t roke in jih izročiti vars tvu bož jemu ; sam 
pa se poda v divje gozdove Rogaške Gore, da t am živi v n a j h u j -
ši spokornosti , od samih koreninic in vode kakor veliki spokornik 
Janez Krs tn ik . — A šel ni nikoli, pač pa je čez neka j dni spet 
sedel pri B rodn jaku ob bokalu. 

"Ali ga je spet pr i je lo?" — so se povpraševal i l judje . 
Čudili pa so se vsi, ko je ostal v spokornost i s tanovi ten. 
" Z d a j pa res pride nesreča, ker celo Mar t inek pokoro dlela." 
Še žena Mica se ni mogla načudit i . J e li to res n j en mož, 

( ki igra z o t rokoma tako prisrčno in l jubeznj ivo, kakor bi bil sam 
o t rok? Ki vQljno opravi vsako delo, ako ga le z besedico popro-
si. mu le namigne? Ki je kupi l pri tkalcu platna, da sešije otro-
koma obleko — moral bi jo sicer že jeseni, ker v zimi s ta hudo 
prezeba la ; a vsekakor dobro in b lago voljo j e zda j pokazal . 
Tud i od soselov je sprejel razna naročila, in glej, resno in vest-
no se je lotil dela. Je li to res oni vesel jak in n ikdar ugnani ša-
ljivec Mart inek, ta resni in pobožni mož, ki zvečer prekleči dol-
ge ure pred s ta ro mizo, oči nepremično vpi ra joč v začrnelo raz-
pelo* v kotu , in moli, da še stari župnik ne lepše in gorečnejše? 
Je li to n jen mož, oni nemirni klatež, drugi Kuren t , ki pozna 
zda j le pot v cerkev? J e li to n jen mož, ki zdihne ponoči nešte-
tokra t v span ju in ko se napol zdrami iz težkih s a n j : " O Jezus, 
usmili se n a s ! O Bog, od'pusti n a m ! " — J e li to njen mož, ki niti 
enkra t na dan ne zaide k B r o d n j a k u ? Je li to njen mož, ki go-
vori z n jo tako resno, a obenem pr i jazno in l jubeče kakor ko-
m a j v dneh po poroki? K a k o je vendar sicer govoril, ko je noč 
in dan posedal po krčmah in je zapeljeval s svojim govor j en jem 
še d ruge v pi jančevanje , v razbrzdanos t in greh ? K a k o je govoril 
z n jo . ko ga je obupana in nesrečna hodila iskat in ga prosit , 
na j gre domov? 

SOL PROTI OGLJENEMU:Federalni r u d a r s k ! u r a d ' k a 

- —•1 ga eksper iment i so v PRAHU. 
ogljenega prahu 

j o h n G o r n i k 

SLOVENSKI TRGOVEC IN KROJAČ 
6217 ST. C L A I R AVE. , C L E V E L A N D , O H I O . 

se priporoča za nakup M O Š K E IN D E Š K E O P R A -
V E . Izdeluje M O Š K E O B L E K E po naročilu točno 

in ceno. 

3 8 

D O M A Č E P I V O ! 

i 

Si naredite lahko po svojem okusu, ako kupite pri 
N A S : 

"HMELJ I N M A L T " 
Zraven damo navodilo, kako zvariti dobro domače 

P I V O ! 
Prodajamo Malt in Hmelj na debelo in drobno. 

M A L — T E E N — M A L T — E X T R A C T CO. 
Jos. Bielak, lastnik 

1942 W . 21st Street, CHICAGO, ILL. 

PREJELI SMO 
> 

tudi neka j vezanih letnikov " V R T C A " in " A N -
G E L J Č K A " , k rasna lista za s lovensko mladino, ki 
s ta bogato i lustrovana z lepimi slikami. Stariši na-
roči te Vaš i mladini te lepe knj ige . Hva ležn i V a m 
bodo, ko bodo prebrali prelepe povestice, kater ih si 
žele, in ka tere so nalašč za n j e pr i re jene. 

Vezan letnik " V R T C A " s tane s poš tn ino : 
75 centov. 

Vezan letnik " A N G E L J Č K A " s tane s poš tn ino : 
55 centov. 

Oba skupaj pa staneta: $1.20. 
D e n a r n o vrednos t je poslati v znamkam ali 

Money orderu . » 

E D I N O S T P U B L I S H I N G CO. 
1849 W e s t 22nd Street, Chicago, III. 

® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® ® 0 ® 0 ® ® 0 ® 0 ® ® ® ® ® ® ® g ( 
X 4 . 4 . 4 , 4 . 4 , 4 . 4 . 4 . 4 . + 4 , + 4 . 4 , 4 , 4 , j . + 4 . 4 . + „ 

v * 
$ Dolžnost Slovencev v Chicago J 
* 
+ 
* 
* 
* 
* 
* 
* 
* 
* 
+ 
* 
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je, da da jo svoje perilo oprat i v S L O V E N S K O 
P R A L N I C O " L A U N D R I J O . " Ne podpi ra j t e več 
tu jcev , ko imate v svoji sredi svojega las tnega ro-
jaka, ki vodi to obr t . Kada r imate pr ipravl jeno svo-
je perilq, pokličite na telefon, da pride na V a š dom 
voz Slovenske pralnice. Mi peremo oblačila iri vse, 
ka r je za prati . Čist imo obleke "Dry cleaning," či-
s t imo karpete , zavese in sploh vse, ka r se da čistiti. 
K a d a r imate k a j za prati , čistiti , ne pozabite na na-
še ime. Pokličite nas po telefonu. 

S O U T H — W E S T L A U N D R L CO. 
J O H N Č E R N O V I C H , lastnik. * 

255 W . 31st Street, CHICAGO, ILL. 
Te lephone : Ya rds 5893. 

* 
* 
* 
* 
* 
* 
* 
* 
* 
* 
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zadnj 
deset le t ju na jveč doprinesli 
spoznavan ja vzrokov eksplo 
in načinov, kako na j se prepre-
čijo, vodi te poskuse v svojem 
eksper imenta lnem premogovni-
ku v Bruce ton , Pa . Gre sedaj 
namreč za poskuse, ki naj do-
ločijo vrednos t soli za prepreči-
tev eksplozij vsled ogljenega 
prahu. Hoče jo dognati , da-li sol 
p r iva ja zadosti mokrote k suhe-
mu prahu , da bi bila odstranje-
na vsaka nevarnos t eksplozije. 

— N A R O Č I T E L I S T EDI-
N O S T V A Š I M DOMAČIM V 
S T A R O D O M O V I N O ! 

TR̂ H/ iL.it/ .IT/UTV\II/ mu H f u,-, ti.I, »It fans , 

Pr i s tnos t 
(coal dus t ) v premogovnikih 
vsebuje — kakor znano — stra-
šno nevarnost . D o g n a n o je, da 
je ogl jeni prah sam na sebi ja-
ko nevarno razstrel ivo in da vse 
velike eksplozi je v premogovni -
kih je pripisati pr isotnost i oglje-
nega prahu . K o je prah suh, za-
dos tu je , da se v kakem kotu vna-
me malo plina ( f i re -damp) , ali 
da se podkop razstreli ali da se 
k j e zaiskri v elektr ičnem kablu, 
pa se zrak v rovu pretrese , og-
ljeni prah se zavali v zrak in 
vname, in se začetna eksplozija 
razpros t re bl iskoma po vsem 
premogovniku. Ogl j ikokis ikovi 
plini . ( a f t e r -damp) pa, ki nas ta-
ne jo po te j eksploziji , zaduš i jo 
in ub i j e jo tudi tam, kamor pla-
men in sila eksplozije ni prodr-
la. 

Da se prepreči velike eksplo-
zije v premogovnikih , t reba to-
re j odpravi t i nevarnos t , ki pre- 1 4 3 9 W . 1 8 t h 
ti od pr isotnost i og l jenega pra-
hu. Naš la s ta se dva uspešna 
načina. P rv i način obstoja v tem, 
da se prah dodobra zmoči, ta-
k a da ne os tane nič suhega pra-
hu v jami in prah postane bla-
to. S tem je ods t ran jena nevar-
nost , da bi se p rah zavalil v 
zrak vsled kakega zračnega pre-
tresa. Ravno ti viseči oblaki og-
l jenega prahu tvor i jo nevarnost , 
kajti1 dovol ju je jo , da p lamen sko-
či bl iskoma od praš la do praš-
ka. D r u g a metoda obs to ja v tem, 
da se ogl jeni p rah oškropi s ka-
menim, apnenim ali d rug im ne-
vnet l j jvem prahom, tako da eks-
plozija ne more preskočit i od 
praška do praška, tudi če raz-
s trelba ali t r čen je vozov toliko 
raztrese zrak, da se pr ivzdigne 
oblak prahu . 

Obe metodi s ta uspešni . Zmo-
čenje p r ahu ima le to napako, 
da ga je t reba ponavl ja t i vsak 
dan in to prav do dobra. Seda j 
pa poskuša jo s t r e t jo metodo, i 

SLOVEČI UMETNIŠKI 
FOTOGRAFIST 

NenreceK 
Street 

I Z D E L U J E N A J B O L J Š E SLI-
K E ! 

SVOJ P O K L I C V R Š I Ž E S 
3 0 - L E T N O IZKUŠNJO^ 

IZPLAČILA 

J. KOSMACH 
1804 w . 22nd St. Chicago, 111. 
Rojakom se pr iporočam pri 

nakupu raznih 
B A R V . V A R N I Š E V . Ž E L E Z -

TA, K L J U Č A V N I C I N 
S T E K L A . 

P revzamem barvanie hiš zunai 
in znotra i . pokladam stenski 

papir . 
Naibol iše delo. na jn iž je cene. 
Roiaki obrnite se vselei na 

svoieea roiaka! 

v ameriških dolarjih še vedno 
izvršujemo v zasedenem o z e m -
lju v Italiji. Nemški Avstrifi 
in drugod. 

V Tucoslaviii je začasno ne-
mogoče lokalnim bankam iz-
plačevati amer iške dolarje, ker 
to sedaj izvrši edino Narodna 
Banka v Beogradu. Vendar oa 
potnikom, ki rab i jo dolarje 
na pot p reskrb imo dolarje. 

Dolarske čeke pa še vedno 
lahko izda jamo in iste vnovči-
io v stari domovin i po dnev-
nem kurzu v jugoslovanske 
krone. 

Za dolarske poši l ja tve rača^ 
namo sledeče pr i s to jb ine : da 
Si ^.00 po qo centov. — od 
$1^.00 do $^0.00 po 7 ; centov, 
— od S^o.oo do Sso.oo po $1.00. 
za izplačila, ki p resegajo $̂ 0.00 
računamo 1 cent in pol od do-
larja. ali po Si.qo od sto dolar-
iev. H tem pr is tojbinam ie š e 
nridiati za vsako p o s a m e z n a 
nino. 
oošiliatev 1 ^ centov za oo?t-

B A N Č N I O D D E L E K 
E D I N O S T I 

1840 W e s t 22nd Street, 
CHICAGO, ILL. 

I List Edinost I 
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je last slovenskih katoliških delavcev v Ameriki. Za njih 
korist se izdaja, da brani njih pravice in jim kaže pravo 
pot do pravega napredka. List Edinost zahaja skoro v 
vse slovenske naselbine po Ameriki. Vse zavedne sl«v. 
družine so nanj naročene, in ga pridno čitajo, ker • njem 
najdejo največ pravega poduka, mnogo zanimivih novic 
in zabavnega čtiva. 

ZATO S O OGLASI V L I S T U '•EDINOSTI* USPEŠNI . 
Trgovci, ki imajo svoje trgovine naj poizkusijo ogla-
šati v listu "Edinosti" in prepričani smo, da bodo 
potem v Edinosti stalno oglašali. 

D R U Š T V A SE B O D O POVZDIGNILA DO VSPEHA, 
ako ob raznih prireditvah in kampanjah oglašajo v 
našem listu. Poizkusite in prepričajte se enkrat Po-
služite se lista za Vašo reklamo, da jo list ponese na 
slovenske domove pred oči slovenskih rojakov, da 
bodo znali, kaj prirejate in kdaj! 

NAŠA TISKARNA 
je sedaj skoro najmodernejša slov. tiskarna v Ameriki. 
Tiskarska dela izvršujemo lično in točno. Vsem sloven-
skim čč. gg. duhovnikom, cenjenim društvam, trgovcem in 
posameznikom, se oajtopleje priporočamo, da se spomni-
jo na nas, kadar potrebujejo, kakih tiskovin. 

Ničesar drugega ne prosimo Vas, kakor vprašajte 
nas za cene, pfedno oddaste naročilo drugam. Ako le to 
storite, smo prepričani, da bomo vedno tiskali Vaše tisko-
vine mi! 

Mi izvršimo vsako tiskarsko delo. Najsi bo še tako 
malo ali veliko. Poizkusite J>ri nasi 

i,-
i,-

% TISKOVNA DR. 'EDINOST' 
% 1849 W. 22nd Street Chicago. 111. 

Phone: Canal 0098. 


